Acts 19

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And it came to pass, that, while Apollos was at Corinth, Paul having passed through
the upper coasts came to Ephesus: and finding certain disciples,

‘Eyéveto 6 &v T® TOV AMOAA®D elvol €v
it came to pass And at G3588 G3588 that while Apollos

was at
61096 61161 61722 6625

G1511 G1722

KopivBw ITadAov 61eABévTa TX AVWTEPIKX PEPN

Corinth Paul having passed G3588 through the upper

coasts
62882 63972 61330

G510 G3313

EAOeTV el¢ "E@eocov Kol €0PWY TWWAC PAONTAC

came to Ephesus and finding certain disciples
62064 61519 62181 62532 62147 65100 63101

2 He said unto them, Have ye received the Holy Ghost since ye believed? And they
said unto him, We have not so much as heard whether there be any Holy Ghost.

glrmov mPOC ovTOV &l  mOpedpa aylov EAGPETE
He said unto him whether Ghost Holy

Have ye received
62036 64314 6846 61487 64151 G40

62983

moteboovteg ol O6& elmov 1mpoC avTOV AAA

since ye believed G3588 And He said unto

him 6235
oL6E el  mpedpa Gylov £0TWV NKOVOANED
not so much as  whether Ghost Holy there be any We have

G3761 G1487 G4151 G40 G2076 G191



3 And he said unto them, Unto what then were ye baptized? And they said, Unto
John's baptism.

glrov, Te mpo¢ ovtovg, Eig Tl ovv
he said And unto them Unto what then

eBantioOnte ot 6¢& etmov, Elgc t0 Twdvvovu

were ye baptized 63588 And he said Unto 63588 John's
6907 61161 62036 61519 62491

BanTiopa

baptism
G908

4 Then said Paul, John verily baptized with the baptism of repentance, saying unto the
people, that they should believe on him which should come after him, that is, on Christ
Jesus.

eltrep 6 ITadAog Twdavvng pev ERAIITIOED

said Then Paul John verily baptized
62036 61161 63972 62491 63303 6907

BanTiopa petovoiac T®  Aa®  Afywv €l¢ TOD

with the baptism of repentance G3588 unto the people saying is on G3588
G908 63341 62992 63004 61519

EPYOpEVOY PET' aDTOV 1va IMOTEVOWOY TOLT

him which should come after him that they should believe G5124
62064 63326 6846 62443 64100

EoTww €ig¢ tov Xplrotov Inoodv

62076 is on 63588 Christ Jesus
61519 65547 62424

5 When they heard this, they were baptized in the name of the Lord Jesus.

akovoovtec 6 EPamtioOnoov ei¢ TO Ovopx

they heard When this they were baptized in G3588 the name
6191 61161 6907 61519 63686

tod Kupilov Inood

63588 of the Lord Jesus
62962 62424



6 And when Paul had laid his hands upon them, the Holy Ghost came on them; and
they spake with tongues, and prophesied.

Kol E€mO£vtoc avTOOC TOD ITabAOL TOC YEIPOC

And had laid them 63588 when Paul 63588 his hands
62532 62007 6846 63972 65495

NAOey TO mpedpa TO Gylov €m' adTOVC
came G3588 Ghost 63588 the Holy on them

EAGAOLY TE YAWOOWKIC KOl TIIPOEPNTELOV

they spake and with tongues And prophesied
62980 65037 61100 62532 64395

7 And all the men were about twelve.

noov 6& ol mavteg Gvdpeg woel HekadvO

were And 63588 all the men about twelve
62258 61161 63956 G435 65616 61177

8 And he went into the synagogue, and spake boldly for the space of three months,
disputing and persuading the things concerning the kingdom of God.

EioeAOwv 6& eig¢ v ovvaywynv

he went And into G3588 the synagogue
61525 61161 61519 64864

grnoppnolaleto  €m pipoag Tpeic

and spake boldly for the space months of three
63955 61909 63376 65140
V4 N\ Vd N\ N\ ~
OltaAeyopevoc Kol melBwr To IePL ™mC
disputing and persuading G3588 the things concerning G3588

G1256 G2532 63982 G4012

BaolAeliac TOoD Oeod

the kingdom G3588 of God
6932 62316



9 But when divers were hardened, and believed not, but spake evil of that way before
the multitude, he departed from them, and separated the disciples, disputing daily in
the school of one Tyrannus.

w¢ 6 Twoéc £okAnpodvovto Kol TMieibovv

when But divers were hardened and believed not
65613 61161 65100 64645 62532 G544

KaKoAoyodDvteg Tnr o060V £vwmovr Tod mANBovg

but spake evil 63588 of that way before 63588 the multitude
62551 63598 61799 64128

AIIOOTOC OO aDTOD APWPLOEY TOLEC PAONTAC

he departed from them and separated 63588 the disciples
G868 G575 G846 6873 63101

KoO' nuépav OlaAeyonevog €v TN OYOAN
daily 62250 disputing in 63588 the school

Topdvvov TWOC

Tyrannus divers
65181 65100

10 And this continued by the space of two years; so that all they which dwelt in Asia
heard the word of the Lord Jesus, both Jews and Greeks.

todto 6& €yéveto &mt €t 600 WOTE MAVTOG

this And continued by the space years of two so that all
65124 61161 61096 61909 62094 61417 65620 63956

TOUC KaTOlKOLVTAC TNY Aciapy daxkobDool TOD

G3588 they which dwelt in 63588 Asia heard G3588
62730 6773 6191

A6yov ToD Kuvpiov Inood, Touvdaiovc Te Kal

the word 63588 of the Lord Jesus Jews both and
63056 62962 62424 62453 65037 62532

"EAANVQC

Greeks
61672



11 And God wrought special miracles by the hands of Paul:

ALVAPEC TE OV TAC TLYOLOOC E£moisl O 0Oeg0(q
miracles And special G3588 G5177 wrought G3588 God

6l Tt yelpdr ITadAov
by G3588 the hands of Paul

12 So that from his body were brought unto the sick handkerchiefs or aprons, and the
diseases departed from them, and the evil spirits went out of them.

WOTE Kol Eml TOLC &oOevodVTAC EmEEPecOat
65620 So unto 63588 the sick were brought

amm' Ttod YPWTOC aDTOV oovddpla 1) OKivOlx
from 63588 body his handkerchiefs or aprons

Kol amnaAAdooeoBal o' oOTODP TAC POOOLE T

So departed from his 63588 the diseases 63588
62532 G525 G575 G846 63554

Te mpedpata T movnpa £€Epyecbal &' adTOD

and spirits G3588 the evil went from his
65037 G4151 64190 61831 G575 G846



13 Then certain of the vagabond Jews, exorcists, took upon them to call over them
which had evil spirits the name of the Lord Jesus, saying, We adjure you by Jesus whom
Paul preacheth.

gneyeipnoar 6& Tweg &m0 TOV IEPLEPYOUEVWD

took upon them Then certain of G3588 the vagabond
62021 61161 65100 G575 64022

Tovbaiwy £E0PKIOTOV OVOPATEW EIl TOVLC

W, X i v
ews exorcists to call over 63588
62453 61845 63687 61909

EYOVTAC TG MPEOPATH TO IIOVNPX TO Ovopa

them which had 63588 spirits 63588 evil 63588 the name
62192 G4151 64190 63686

tod Kupilov Inoodv Aéyovtec OpxkiCoper OLHOC

63588 of the Lord Jesus saying We adjure you
62962 62424 63004 63726 65209

tov Inocodv ov O IIaDAog KnpvOOEl

63588 Jesus whom G3588 Paul preacheth
62424 63739 63972 62784

14 And there were seven sons of one Sceva, a Jew, and chief of the priests, which did
so.

noav ©6& Twég viol Xkeva Touvdaiov

there were And G5100 sons of one Sceva a Jew
62258 61161 65207 64630 62453

APYLEPEWC EIMTA Ol TODTO MOLODVTEG

and chief of the priests seven 63588 SO which did
G749 62033 65124 64160



15 And the evil spirit answered and said, Jesus I know, and Paul I know; but who are
ye?

AIIOKP1Osy 6& TO mpedpa TO IIOVTPOV EUIED
answered And G3588 spirit 63588 the evil and said

Tov Inoodvy YWWoKw Kal Tov IIadAov

63588 Jesus I know and 63588 Paul
62424 61097 62532 63972

emiotapal vpeig 6 Tiveg €0TE
I know ye And who are

16 And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and
prevailed against them, so that they fled out of that house naked and wounded.

Kol €@aAdopevog €m' adT®V, O AQvOpwIOC E£v

And leaped on them 63588 the man in
62532 62177 61909 6846 G444 61722

~

W Nr TO medpax TO IOVPNPOV Kol
whom was 63588 spirit G3588 the evil And

KOTOKLPlEDOAC oUTODP, loyvoer KAt adTOD,

overcame them and prevailed against them
62634 G846 62480 62596 G846

WOTE YLPVPOLC KOl TETPAVHPATIONEVOLC EKQPULYED

SO naked And wounded that they fled
65620 61131 62532 65135 61628

€K TOD OIKOL EKelvoL
out of 63588 house that



17 And this was known to all the Jews and Greeks also dwelling at Ephesus; and fear
fell on them all, and the name of the Lord Jesus was magnified.

todTOo O& £yéveto yvwotov mavtag ITovbaiolg

this And was known all the Jews
65124 61161 61096 61110 63956 62453

Te Kal "EAAnow Toi¢ KatolkoLow Tnr Egeoov

and also Greeks G3588 dwelling G3588 at Ephesus
65037 62532 61672 62730 62181

Kol €mémecey @OPoc &mi mavtag adTONC Kol

also fell fear on all them also
62532 61968 65401 61909 63956 G846 62532

EPEYAADDETO TO Ovopx TOL Kupiov Inood

was magnified G3588 the name G3588 of the Lord Jesus
63170 63686 62962 G2424

18 And many that believed came, and confessed, and shewed their deeds.

IIoAAOl Te TAOV MEMIOTELKOTWD NPYOVTO

many And 63588 that believed came
64183 65037 64100 62064

g€opoAoyoduevol Kol ALAyyEAAOVTEG TOG

and confessed and shewed 63588
61843 62532 6312

Ipa&elc avTOD

deeds 6846
64234



19 Many of them also which used curious arts brought their books together, and
burned them before all men: and they counted the price of them, and found it fifty
thousand pieces of silver.

ikavol 6 TOV TO meplepya MIPAEAVTWY

Many also G3588 G3588 curious arts which used
62425 61161 64021 64238

OUDEVEYKADTEG TOC PBiIPAOLEC KATEKAIOD EVWIIOD

brought G3588 their books and burned them before
64851 6976 62618 61799

IAVDTWY: Kol CUDEYNPLOAD TOC TIHAC OOUTOD

all and they counted G3588 the price of them
63956 62532 64860 65092 6846

Kol €DPOV apyvpiov puvplddag mEVTE

and found pieces of silver thousand it fifty
62532 62147 6694 63461 64002

20 So mightily grew the word of God and prevailed.

OVTWC KT KPATOC O Ad6yoc TOD KuLpilov

So mightily G2904 G3588 the word G3588 of God
63779 62596 63056 62962

no€oaver kKal ioyvev

grew and prevailed
6837 62532 62480



21 After these things were ended, Paul purposed in the spirit, when he had passed
through Macedonia and Achaia, to go to Jerusalem, saying, After I have been there, I
must also see Rome.

Q¢ 6¢ emAnpwoOn tadta £€0eto O IlabAog €v

G5613 After were ended these things purposed G3588 Paul in
61161 64137 65023 65087 63972 61722
~ 7/ \ \ /7
TG MOPELPATL 61eAOwv ™mr Moaoakeboviav
G3588 the spirit when he had passed through G3588 Macedonia

G4151 G1330 G3109

Kol Ayalav mopebecbal eic TepovodAnp, eimwv

also Achaia to go to Jerusalem saying
62532 6882 64198 61519 62419 62036

0Tt Meta 1O yevéobBor pe €kel 6el pe Kal

After 63326 63588 have been I there must I also
63754 61096 63165 61563 61163 63165 62532

Popny 16ty
Rome see

22 So he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and
Erastus; but he himself stayed in Asia for a season.

amooteidag 6 ei¢ TnY Makeboviavr 600 TOD

he sent So in 63588 Macedonia two 63588
6649 61161 61519 63109 61417

6loakovoOVPTWY adTOC Tipdbesov kol "Epaoctov

of them that ministered but he himself Timotheus and Erastus
61247 G846 65095 62532 62037

aDTOC Eeméoyer Ypovovr eic TnY Aciov
but he himself stayed for a season in G3588 Asia

10



23 And the same time there arose no small stir about that way.

‘Eyéveto 6& KaTX TOD KAPOV EKEIVOD TAPOYOC

there arose And 62596 63588 time the same stir
61096 61161 62540 61565 65017

OVK OAlyoc mepl ThAc 060D
no small about G3588 that way

24 For a certain man named Demetrius, a silversmith, which made silver shrines for
Diana, brought no small gain unto the craftsmen;

ANUATPLOC VAP TIC OVOUATL APYLPOKOIIOC
Demetrius For a certain man named a silversmith

IIOLWY VaoLE &pyvpodC Aptépibog mapeiyeto

which made shrines silver for Diana brought
64160 63485 G693 G735 63930

TOlg Teyvitag €pyaciav oLK OAlynv
63588 unto the craftsmen gain no small

25 Whom he called together with the workmen of like occupation, and said, Sirs, ye
know that by this craft we have our wealth.

ob¢ ouvvabpoloag Kal TOLC IHmeEPL TA TOLADT

Whom he called together and G3588 of 63588 like occupation
63739 64867 62532 64012 65108

gpyatac cilmer Avbpeg emiotaobe 0Tl €K

with the workmen said Sirs ye know that by
62040 62036 G435 61987 63754 61537

TadTNC TNC E€pyaciag 1N edmopia MUY €0TV

G3778 63588 craft 63588 wealth our we have
62039 62142 62257 62076

11



26 Moreover ye see and hear, that not alone at Ephesus, but almost throughout all
Asia, this Paul hath persuaded and turned away much people, saying that they be no
gods, which are made with hands:

Kal Oewpeite Kal aKoLETE OTL OLK JPOVOD
that no alone

Moreover ye see Moreover hear
63754 63756 63440

G2532 G2334 G2532 G191

‘E@péoov aAAa oyedbovr maong ol Aociag ol
at Ephesus but almost throughout all  which Asia which

I[TaDAoC ovLTOC TelooC HETECTNOED 1KADOD
Paul this hath persuaded and turned away much

OyAov Afywp OTL OLK cloip Oeol ol Ol

people saying that no they be gods which with
63793 63004 63754 63756 61526 62316 63588 61223

YEPOV ylvouevol
hands are made

12



27 So that not only this our craft is in danger to be set at nought; but also that the
temple of the great goddess Diana should be despised, and her magnificence should be
destroyed, whom all Asia and the world worshippeth.

ov povov 6& ToDTO KWwOHLYeDEL NUiIv TO NPEPOC

that not only So this is in danger our 63588 craft
63756 63440 61161 G5124 62793 62254 63313

elg ameAeypor €AOelv GAAX Kal TO TG
at nought to be set but also 63588 63588

peEyaANnc Oeac Aptépiboc 1epov  elc ovOED
of the great goddess Diana that the temple at 63762

AoyloBnrar pEAAsw O6e kol Koaboipeioboat TAY

G3049 should So also be destroyed 63588
63195 61161 62532 62507

peyaAeldtnta adTc N OAn 1N Aclax Kol 1)
magnificence her whom all G3588 Asia also 63588

olkovpévn oéPetat

the world worshippeth
63625 64576

28 And when they heard these sayings, they were full of wrath, and cried out, saying,
Great is Diana of the Ephesians.

Akovoavtec 6¢ Kol yevoupevol mANpelc Ovpod

when they heard And and these sayings they were full of wrath
6191 61161 62532 61096 64134 62372

Ekpalov Aéyovtec MeydAn 1 Aptepic Egeoiwv

cried out saying Great G3588 is Diana of the Ephesians
62896 63004 63173 G735 62180

13



29 And the whole city was filled with confusion: and having caught Gaius and
Aristarchus, men of Macedonia, Paul's companions in travel, they rushed with one
accord into the theatre.

Kol €mANoOn 1 méAlg OAn ovyybdoewd

And was filled G3588 city the whole with confusion
62532 64130 64172 63650 64799

wpunoar Tte opoBvpadbov ei¢ TO OfaTpov

they rushed and with one accord into G3588 the theatre
63729 65037 63661 61519 62302

ovvapanaooavte¢ I'diov Kal ApiloTapyov

having caught Gaius And Aristarchus
64884 61050 62532 6708

Maxkedbovac ovvekdnipove Ttod ITadAov

men of Macedonia companions in travel G3588 Paul's
63110 64898 63972

30 And when Paul would have entered in unto the people, the disciples suffered him
not.

tod 6& ITabdAov PovAiopévov eiloeABeiv €ig TOV

63588 And Paul when have entered in 63588
61161 63972 61014 61525 61519

6nNpov oO0LK elwp odTOV ol padntad-

unto the people not suffered him G3588 the disciples
61218 63756 61439 6846 63101

14



31 And certain of the chief of Asia, which were his friends, sent unto him, desiring
him that he would not adventure himself into the theatre.

Tweg 6 Kal TOV Aoltapy®dv OvTEC ADTOV

certain And 62532 63588 of the chief of Asia which were him
65100 61161 G775 65607 6846

@iAOl OEPYADTEC IIPOC ODTOV MUPEKAAOLY 1T
friends sent unto him desiring not

6obvatl £avtov eig¢ 1O OfaTpov
adventure himself into G3588 the theatre

32 Some therefore cried one thing, and some another: for the assembly was confused;
and the more part knew not wherefore they were come together.

v \ 5 ” 1% v \

XAAO peEV oL GAAO TUL  gkpalov: NY yap
Some G3303 therefore Some one thing cried was for
6243 63767 6243 65100 62896 62258 61063

N €KKANoia ovykeyvpévn Kal ol IAeiovg OULK
G3588 the assembly confused and G3588 the more part not

nésiooav Tivoc Evekev ovveAnAvOeioav

knew wherefore G1752 they were come together
61492 65101 64905

15



33 And they drew Alexander out of the multitude, the Jews putting him forward. And
Alexander beckoned with the hand, and would have made his defence unto the people.

¢k 6& Tod OyAov mpoefipacoav AAEEaVEPOC

out of And 63588 the multitude they drew Alexander
61537 61161 63793 64264 G223

mpofarévtwy adToY TOV Tovbaiwv: O 68
forward him 63588 the Jews 63588 And

AANEEavOpog KoTtaoesioag TNY Yyeipa NOeAegv
Alexander beckoned 63588 with the hand and would

amoAoyeiocBat T® ONpw

have made his defence 63588 unto the people
G626 61218

34 But when they knew that he was a Jew, all with one voice about the space of two
hours cried out, Great is Diana of the Ephesians.

EMyvovTwr 6& 0Tt Tovbaildc £oTw WL
when they knew But that a Jew he was voice

Eyéveto pla €K ODAPTWY wC £m ®Wpoag 600
61096 61520 with all about the space hours of two

Kpalovtwy MeyaAn n Aptepic Egeoiwv

cried out Great G3588 is Diana of the Ephesians
62896 63173 6735 62180

16



35 And when the townclerk had appeased the people, he said, Ye men of Ephesus,
what man is there that knoweth not how that the city of the Ephesians is a worshipper
of the great goddess Diana, and of the image which fell down from Jupiter?

Katooteldag 6 O ypappated TOV OYAov

had appeased And G3588 when the townclerk G3588 the people
62687 61161 61122 63793

pnoiv Avdpec Egeoiwv Tig yap £oTv

he said Ye men of Ephesus what 61063 is there
65346 G435 62180 65101 62076

avOpwIIog 0C oL YWwWwoKkel TNV Egeoiwv

man that not knoweth G3588 of Ephesus
G444 63739 63756 61097 62180

mOAY  DEWKOPOV 0oLOAV THAC HEVAANC Oedg

how that the city a worshipper is G3588 of the great goddess
64172 63511 65607 63173 62299
9, V4 \ ~ ~
Aptepmboc Kal TOL dlomeTouLC
Diana and G3588 of the image which fell down from Jupiter

G735 G2532 G1356

36 Seeing then that these things cannot be spoken against, ye ought to be quiet, and
to do nothing rashly.

AVOVTIPPATWY 00V OVTWY TOOTWY OO0V EO0TID

cannot be spoken against then Seeing that these things ought G2076
6368 63767 65607 65130 61163

DIAC KATEOTUAPEVOLC vOAPYEW Kol undev

ye quiet to be and nothing
65209 62687 65225 62532 63367

IIPOTETEC TIPATTELD

rashly to do
64312 64238

17



37 For ye have brought hither these men, which are neither robbers of churches, nor
yet blasphemers of your goddess.

NYAyeTe  yap TOLC GVbpag TOOTOLG OVTE
ye have brought hither For 63588 men these nor yet

lepooDAoOLC obTE BAacenuodvTag Tnr Osow

robbers of churches nor yet blasphemers 63588 goddess
62417 63777 6987 62299

e ~
LUV
of your
65216

38 Wherefore if Demetrius, and the craftsmen which are with him, have a matter
against any man, the law is open, and there are deputies: let them implead one another.

’ N 5 s N ¢ N ’ ~
€l MEP OoLP AnNuUNTPLOC KOl Ol  OLP LT
if Wherefore G3767 Demetrius and 63588 which are with him
61487 63303 61216 62532 64862 G846

Teyvital mpdc Twa AOyov EYOoLoly Gyopaiol
the craftsmen against any man a matter have the law

ayovtal Kal apvOomatol £loww E£yKOAsiTwoow

is open and deputies there are let them implead
671 62532 G446 61526 61458

aAANAOLG
one another

39 But if ye enquire any thing concerning other matters, it shall be determined in a
lawful assembly.

9 7/ N\ e /7 9 ~ 9 ~

el 6 TL  meEplL €TEPWY emMINTELTE €V TN

if But any thing concerning other matters ye enquire in G3588
61487 G116l 65100 64012 62087 61934 61722

EVVOUW EKKANOix £mAvOnoeTat

a lawful assembly it shall be determined
61772 61577 61956

18



40 For we are in danger to be called in question for this day's uproar, there being no
cause whereby we may give an account of this concourse.

Kol yop Kwovvebopey EYKOAEIoOAl OTAOEWC

62532 For we are in danger to be called in question uproar
61063 62793 61458 64714

mepl TAQ oNuepovr pNdevog aitiov VIAPYOVTOC
for 63588 this day's no cause there being

mept oL OGvvnodueba amobodvar Adyov TiC

for 63739 we may give an account G3588
64012 61410 G591 63056

OLOTPOPNC TADTNG

41 And when he had thus spoken, he dismissed the assembly.
Kol TadDTA £lmwpr AQoéAvoey TAY EKKANoiav

And thus spoken he dismissed G3588 the assembly
62532 65023 62036 G630 61577
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